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Disposiciones generales de seguridad

Este capitulo contiene todas las disposiciones fundamentales de
seguridad que deben observar en todo momento el usuario y terceros
gue manipulen una pistola manual OptiFlex 2 GM03.

Estas disposiciones de seguridad deben leerse y comprenderse en todos
los puntos antes de poner la pistola manual OptiFlex 2 GM03 en
funcionamiento.

Simbolos de seguridad (pictogramas)

A
A\

1

A continuacién se incluyen los simbolos de advertencia utilizados en el
presente manual de instrucciones junto con su significado. Ademas de
las instrucciones incluidas en el presente manual, deberan observarse
también las normas generales de seguridad y prevencion de accidentes.

iPELIGRO!
Significa peligro por tensién eléctrica o elementos moviles. Posibles
consecuencias: muerte o lesiones graves.

{ATENCION!

Significa que un manejo inadecuado puede provocar dafios o0 un
funcionamiento defectuoso del aparato. Posibles consecuencias:
lesiones leves o dafios materiales.

NOTA
Contiene consejos de utilizacidn e informacion practica.

Uso previsto

1. La OptiFlex 2 GM03 ha sido desarrollada con tecnologia punta y
cumple las normas de seguridad técnica aceptadas. Esta
concebida exclusivamente para su uso en trabajos
convencionales de recubrimiento en polvo.

2. Cualquier otro uso se considera no conforme. El fabricante no
respondera de dafios derivados de una utilizacion indebida de
este equipo; el usuario final sera el Unico responsable. En caso
de utilizar la OptiFlex 2 GMO03 para propoésitos ajenos a nuestras
especificaciones, para otro tipo de funcionamiento y/o con otros
materiales, es necesario el consentimiento previo de la empresa
ITW Gema GmbH.

OptiFlex 2 GM03

Disposiciones generales de seguridad e 3
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Un empleo correcto incluye también la observacion de las
instrucciones de funcionamiento, asistencia y mantenimiento
especificadas por el fabricante. La OptiFlex 2 GM03 debe ser
utilizado, puesto en marcha y mantenido por personal formado,
gue conozca y esté familiarizado con los posibles riesgos que
conlleve.

La puesta en marcha (es decir, el inicio del funcionamiento
previsto) queda prohibida hasta que se determine que la
OptiFlex 2 GM03 se encuentra instalada y conectada de
conformidad con la directiva de maquinas (2006/42/CE).
También debera observarse la norma EN 60204-1 (seguridad de
maquinas).

En caso de modificaciones no autorizadas en la OptiFlex 2
GMO03, el fabricante quedara exonerado de cualquier
responsabilidad sobre los dafios derivados.

Deberan observarse las normas de prevencion de accidentes
pertinentes, asi como otras disposiciones de aceptacion general
relativas a seguridad, salud laboral y estructura técnica.

Seran asimismo de aplicacion las disposiciones de seguridad
especificas de cada pais.

Medidas de seguridad especificas del producto

- Lasinstalaciones que corren a cargo del cliente deben
realizarse segun las disposiciones locales.

- Es necesario comprobar que la puesta a tierra de todos los
componentes de la instalacion cumple las disposiciones
locales.

Pistola manual OptiFlex 2 GM03

La pistola manual OptiFlex 2 GM09 forma parte de la instalacién y, por lo
tanto, esta integrada en el sistema de seguridad de la misma.

Si se va a utilizar fuera del sistema de seguridad deben tomarse las
medidas pertinentes.

Encontrara mas informacién en las detalladas instrucciones de
seguridad de ITW Gema.

4 e Disposiciones generales de seguridad OptiFlex 2 GM03
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Acerca de este manual de instrucciones

Generalidades

El presente manual de instrucciones contiene toda la informacion
necesaria para trabajar con la pistola manual OptiFlex 2 GM03. Le guiara
durante la puesta en marcha y le proporcionara asimismo indicaciones y
consejos para el 6ptimo empleo de su nuevo equipo de recubrimiento
electrostatico.

Las informaciones referidas al funcionamiento de los componentes
individuales del sistema - cabina, control de pistola o inyector de polvo -
se encuentran en los manuales correspondientes.

OptiFlex 2 GM03 Acerca de este manual de instrucciones o 5
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Descripcion del producto

Ambito de aplicacién

La pistola manual OptiFlex 2 GM03 esta disefiada exclusivamente para
el recubrimiento electrostatico con polvo organico. Cualquier otro uso se
considera no conforme. El fabricante no se hace responsable de dafios
derivados de una utilizacion indebida de este equipo; el usuario final sera
el Unico responsable.

Pistola manual OptiFlex 2 GM03

Uso

La pistola manual OptiFlex 2 esta disefiada para el recubrimiento
electrostatico de objetos de todas las formas y geometrias que se
puedan conectar a tierra.

OptiFlex 2 GM03 Descripcion del producto e 7
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Mal uso razonablemente previsible

- Recubrimiento de objetos no conectados a tierra
- Uso de esmalte en polvo
- Ajuste incorrecto de los valores de transporte de polvo

- Ajuste incorrecto de los valores de aire de limpieza del
electrodo

- Uso de polvo himedo

8 e Descripcién del producto OptiFlex 2 GM03
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Datos técnicos

Datos eléctricos

OptiFlex 2 GM03

Tensién nominal de entrada eff. 10V
Frecuencia 18 kHz (promedio)
Tension nominal de salida 100 kV
Polaridad (opciona::rengearﬂ\éapositiva)
Corriente de salida max. 100 pA
Display indicador de alta tension con LED
Proteccién contra ignicién Ex2mJT6
0°C-+40°C

Rango de temperatura

(+32 °F - +104 °F)

Temperatura superficial maxima

85 °C (+185 °F)

Grado de proteccion

IP64

Homologaciones

CE0102 @IIZD

PTB11 ATEX 5006

Dimensiones

OptiFlex 2 GM03

Peso 5209
Polvos utilizables

OptiFlex 2 GM03

Polvos sintéticos si
Polvos metalicos si
Esmalte en polvo no

OptiFlex 2 GM03

Descripcion del producto e 9
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Disefio y funciones

Vista general

1  Sistema de pulverizacion

2 Manguito roscado

3  Cuerpo

6  Tapa con control remoto y
gancho

7 Mando a distancia

9  Empuiadura

11
15

16
17

19

20

Cable de la pistola

Conexion de la manguera de
polvo

Conexién de aire de limpieza
Gatillo

Conexion rapida para
manguera de polvo

Conexion de SuperCorona

10 e Descripcion del producto
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Elementos de manejo

LED y teclas de control remoto

Elementos de manejo

Denominacié .
Funcion
n
L1 Piloto de alta tension (intensidad)
T1 Tecla salida de polvo +
T2 Tecla salida de polvo -
T3 Tecla Activar/parar proceso de limpieza

Volumen de suministro

- Pistola manual OptiFlex 2 GMO03 con cable de pistola
(6 m), polaridad negativa

- Manguera de polvo (6 m, DI 10 mm)
- Manguera de aire de limpieza (6 m)

- Tobera de inyeccién plana NF20 completa (incl.
portaelectrodos)

- Tobera de inyeccion plana NF21
- Brida de cables con cierre Velcro
- Cepillo de limpieza para pistola

- Kit de piezas de recambio

- Manual de instrucciones

OptiFlex 2 GM03 Descripcion del producto e 11



sTvGema

V 06/11

Accesorios disponibles*

- Moddulo de limpieza (sélo con la unidad de control
OptiFlex 2 CG09)

- Aro SuperCorona

- Toberas de inyeccion planas (para ambitos de uso
especificos)

- Toberas de inyeccion redondas

- Extensiones de pistola de 150 y 300 mm
- Extensiones de cables de pistola

- Copas de aplicacion de 150 y 500 ml

- Adaptador MultiSpray

- Diferentes adaptadores para la conexién de unidades de
control anteriores

- Guantes antiestaticos

*Para informacion mas detallada consulte la lista de piezas de recambio.

Mdédulo de limpieza (PowerClean ™)

Ambito de aplicacién

En determinados equipos de ITW, el modulo de limpieza forma parte del
volumen de suministro y sélo se utiliza en combinacién con la unidad de
control OptiFlex 2 CGO09.

El médulo de limpieza aumenta la estabilidad de los procesos de
aplicacién. En caso de uso de polvos metélicos, p. €j., el médulo de
limpieza evita la formacion de puentes que pueden producir
cortocircuitos.

En ambientes hiimedos o tropicales expulsa la humedad del inyector, de
la manguera de polvo y de la pistola. Ademas, agiliza el cambio de color
(excepto en caso de cambios extremos).

->

Maodulo de limpieza

12 e Descripcion del producto
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Aro SuperCorona

Ambito de aplicacién

El SuperCorona es un accesorio opcional de la pistola manual OptiFlex 2
GMO03 que permite conseguir una superficie de calidad aun mayor con el
recubrimiento electrostatico manual.

En caso de recubrimiento de llantas, cajones, radiadores, lamparas, etc.
consigue un acabado excelente incluso en las zonas que presenten un
espesor elevado de la capa de pintura. Evita el efecto "piel de naranja"
gue se produce con muchos tipos de polvo. En caso de uso de polvo
estructurado, el efecto "marco" apenas es visible.

La pistola manual OptiFlex 2 con SuperCorona convence, ademas, por
su excelente carga electrostatica, el elevado grado de filtracién y la
penetracion mejorada en jaulas de Faraday. La distancia entre boquilla 'y
pieza puede reducirse a 100 mm sin que se vea afectada la calidad del
acabado.

Equipamiento posterior con el accesorio SuperCorona

Gracias a su disefio modular, la pistola manual OptiFlex 2 puede
ampliarse rapida y facilmente con el ligero accesorio SuperCorona (60 g,
aprox.). El mantenimiento y la reparacion de la OptiFlex 2 seguiran
siendo muy sencillos tras la modificacion de la pistola.

Montaje del aro SuperCorona

Antes de fijar el aro SuperCorona debe asegurarse que la conexion y el
conector estan libres de grasa y de polvo. De lo contrario no puede
establecerse una conexién conductora.

OptiFlex 2 GM03

Descripcion del producto e 13
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Principio de funcionamiento

Interruptor de
laminas
(normalmente
abierto)

Iman

Generacion de alta tension

La unidad de control de pistola suministra un bajo voltaje de alta
frecuencia de aprox. 10 V efectivos. Este voltaje se introduce a través del
cable de pistola (11) en la cascada de alto voltaje (4), que se encuentra
en el cuerpo de la pistola.

En la cascada de alto voltaje (4) se aumenta el bajo voltaje en un primer
paso (c). En un segundo paso (d), esta primera alta tensién se rectifica y
se multiplica posteriormente, en diversas etapas, en el interior de la
cascada hasta que alcanza el valor necesario (100 kV, aprox.). A
continuacion, la alta tension se lleva al electrodo (e) de la tobera de
pulverizacion.

Circuito eléctrico

En el cable de pistola se transmiten lineas de sefiales, ademas del bajo
voltaje modulado necesario para la generacién de la alta tension. Dichas
lineas se encargan tanto de iniciar (accionar el gatillo) la pistola, como
del control remoto de algunas funciones importantes de la unidad de
control de pistola.

La pistola se dispara a través de un interruptor sin contacto que se
acciona mediante un iméan situado en el gatillo (17). El control de pistola
conecta la baja tension modulada, el transporte de polvo y el aire de
limpieza.

Pistola manual OptiFlex 2 GMO3: circuito eléctrico

Flujo de polvo y aire de limpieza

En caso de uso de toberas de pulverizacién ventiladas, el aire de
limpieza se acopla en la conexion prevista a tal efecto en la parte
posterior del control de pistola (véase el manual de instrucciones del
control de pistolas). Las funciones de las toberas de pulverizacién se
describen en el capitulo correspondiente de este documento.

14 e Descripcion del producto
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Tobera de inyeccion plana con electrodo central
ventilado
La tobera de chorro plano ventilada se utiliza para pulverizar y cargar el

polvo. El polvo se carga mediante el electrodo central. La alta tensién
generada en la cascada se suministra al electrodo central.

Alta tension

Aire de limpieza

Para evitar las adherencias por sinterizacién del polvo en el electrodo,
éste se limpia con aire comprimido durante el proceso de pulverizacion.

La regulacion del aire de limpieza en el control de pistola est4 descrita en
el manual de instrucciones correspondiente.

Tobera de inyeccion redonda con deflector y
electrodo central ventilado

Para que el flujo de polvo que sale de la pistola tenga forma de nube, se
usa un deflector ventilado. El polvo se carga mediante el electrodo
central. La alta tensién generada en la cascada se suministra al
electrodo central.

Alta tension = H
e
Aire de limpieza H

M7
Para evitar acumulaciones de polvo en la parte posterior del deflector es
necesario limpiarlo con aire comprimido.

La regulacion del aire de limpieza en el control de pistola esta descrita en
el manual de instrucciones correspondiente.

OptiFlex 2 GM03

Descripcion del producto e 15
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Caracteristicas tipicas - caracteristicas de las
funciones

Control remoto

Modificar la salida de polvo (la salida de polvo se incrementa
o reduce en consecuencia): ajuste de fabrica

Cambio de programa (cambia entre los programas P01-P20)

Activar/parar el proceso de lavado (se lavaran el inyector, la
manguera de polvo y la pistola)
Conexion rapida para manguera de polvo

Permite la conexién y la separacion rapidas y sencillas de la
manguera de polvo y de la copa de aplicacion.

Conexion para el aro SuperCorona

Permite la conexién y la separacion rapidas y sencillas del
aro SuperCorona.

16 e Descripcion del producto OptiFlex 2 GMO03
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Puesta en marcha

Preparativos para la puesta en marcha

Condiciones basicas

Para poner en marcha la pistola manual OptiFlex 2 GM03 deben tenerse
en cuenta las condiciones bésicas siguientes, que influyen en los
resultados de recubrimiento:

La pistola esta correctamente conectada.
El control de la pistola esta correctamente conectado.

Las alimentaciones de corriente y aire comprimido
funcionan.

Preparacion y calidad del polvo.

Conectar la pistola manual OptiFlex 2 GM03

La pistola manual OptiFlex 2 GMO3 se suministra de fabrica lista para la
puesta en servicio. Unicamente deben conectarse algunos cables y

mangueras.

NOTA:

El aire comprimido no debe contener aceite ni agua.

La pistola se conecta del modo siguiente:

1.

Conectar la manguera de aire de limpieza y la manguera de
polvo a la pistola.

Desarrollar el cable de pistola, la manguera de aire de
limpieza y la manguera de polvo y atarlos con los cierres
Velcro suministrados.

Conectar el cable de pistola con el enchufe en el lado trasero
de la unidad de control en el conector 2.3

Conectar la manguera de aire de limpieza en el
acoplamiento 1.4.

Conectar la manguera de polvo en el inyector.

OptiFlex 2 GM03

Puesta en marcha e 17
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Pistola

Q .,_9‘ Unidad de mantenimiento
o D -
- [ Y e |
ey &~ £ l |
A | v yH y  55bar
[ [
N |

Mangﬁera
de aire de
fluidizacié

Inyector )

Médulo de limpieza l'/’
=

Sinopsis de las instrucciones de conexion

18 e Puesta en marcha
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Primera puesta en marcha

sTvGema

NOTA:

Si se produce algun fallo, consulte la guia de resolucion de
problemas o el manual de instrucciones del control de pistola.

110V/230V

on

NOTA:

Los pasos siguientes para la puesta en marcha de la pistola manual
OptiFlex 2 GMO03 estan descritos detalladamente en el manual de
instrucciones del control de pistola OptiFlex 2 CG09 (capitulo
"Primera puesta en marcha" y "Puesta en marcha").

OptiFlex 2 GM03

Primera puesta en marcha e 19
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Manejo

iPELIGRO!

Durante el recubrimiento pueden producirse descargas sobre el
cuerpo del operario si este no sujeta la pistola por el mango
conectado atierra previsto a tal efecto.

- Sujetar la pistola siempre por el mango.

- No tocar ninguna otra parte de la pistola.

Ajuste del aire total

i

=

nube de polvo correcta aire total insuficiente

® NOTA:

1 Como valores basicos se recomienda un volumen de aire total de 4
Nm3/h con una proporcion de polvo del 50%.

Ajuste del volumen de polvo

= TRIN 4
AR obien‘

mucho polvo poco polvo

() NOTA:

] Para conseguir la maxima eficiencia, se recomienda evitar
volumenes de polvo muy elevados.

20 e Primera puesta en marcha OptiFlex 2 GMO03
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Ajuste del aire de limpieza del electrodo

it |

="|5E85
aprox.

H: E 0,1 Nms3/h

=

]

aprox.
0,5 Nmé3/h

volumen excesivo de aire de limpieza
del electrodo

OptiFlex 2 GM03 Primera puesta en marcha e 21
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Activacion de la funciéon de limpieza

- Los segmentos LCD del display CG09 empiezan a moverse.

NOTA:
La funcion de limpieza puede detenerse en cualquier momento
pulsando latecla P.

1x

= automatico
B T oy TRy TN s

2 X

= manual
B 6 s O s IR

Procedimiento Efecto

- Se inicia el proceso de limpieza automatico.

- Elinyector, la manguera de polvo, la pistola y el
pulverizador se limpian con aire comprimido.

automatico - La funcién de limpieza automatica permite la limpieza
paralela simultanea de otros componentes, p. €j., de
la unidad de fluidizacion/aspiracion, el contenedor de
polvo, etc.
- El operario controla el nimero y la duracion de los
manual

impulsos de limpieza volviendo a pulsar el gatillo.

Tras la finalizacion del proceso de limpieza, la unidad de control vuelve
al modo de recubrimiento.

Activar/desactivar el cambio de programa
mediante control remoto

La funcién de control remoto esta configurada de fabrica de modo que
permite cambiar la salida de polvo. Si el usuario prefiere la posibilidad de
cambiar entre los programas P01 a P20, debe activarse/desactivarse
esta funcion en la unidad de control de la siguiente forma:

)
1. Mantener pulsada la tecla <l

2. Pulsarlatecla %' . Se activa/desactiva la funcién de cambio de
programa.
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Limpieza y mantenimiento

NOTA:

Una limpieza y un mantenimiento periédicos y esmerados
prolongan la vida atil de la pistola manual OptiFlex 2 GM03 y
aseguran una calidad de recubrimiento homogénea durante mas
tiempo.

Las piezas que haya que sustituir durante el mantenimiento estan
disponibles como piezas de recambio. Estas piezas se encuentran
en la lista de piezas de recambio correspondiente.

Limpieza

A\

Limpieza de la pistola manual

NOTA:

Antes de limpiar la pistola debe apagarse la unidad de control. El
aire comprimido utilizado para la limpieza no debe tener agua ni
aceite.

Diariamente:
1. Limpiar el exterior de la pistola con aire comprimido, con un
pafio, etc.
Semanalmente:
2. Desacople la manguera de polvo.

3. Desmonte el pulverizador de la pistola y limpielo con aire
comprimido.

4. Inyecte aire comprimido en la pistola desde la conexion en la
direccion del flujo.

5. En caso necesario, limpie el tubo de pistola integrado con el
cepillo redondo suministrado.

Vuelva a inyectar aire comprimido en la pistola.
7. Limpie la manguera de polvo.

8. Monte de nuevo la pistola y realice las conexiones necesarias.

ATENCION:

No se deben utilizar los siguientes disolventes para la limpieza de la
pistola manual OptiFlex 2:

iCloruro de etileno, acetona, acetato de etilo, metiletilcetona,
cloruro de metileno, gasolina super, trementina, tetracloruro de
carbono, tolueno, tricloretileno, xileno!

OptiFlex 2 GM03
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NOTA:

Solo pueden utilizarse liquidos de limpieza cuyo punto de
inflamacion se sitde por lo menos 5 kelvin por encima de la
temperatura ambiente o puestos de limpieza que dispongan de
ventilacion técnica.

Limpieza de los pulverizadores

Diariamente o después de cada turno:

- Limpie el exterior y el interior del pulverizador con aire
comprimido.
No coloque nunca las piezas en disolvente.

- Compruebe el asiento correcto de los pulverizadores.

ATENCION:

Asegurese de que el manguito roscado esté siempre bien ajustado.
Si el pulverizador esta instalado sin ajustar, se corre el riesgo de
gue la alta tensidn salte desde la pistola, lo que causaria dafios en
la misma.

Semanalmente:

- Retire el pulverizador y limpie la parte interior con aire
comprimido. Deberan eliminarse las adherencias por
sinterizacion que se hayan formado.

Mensualmente:

- Compruebe si los pulverizadores presentan sefales de
desgaste.

Sustituya la tobera de inyeccion plana en los casos siguientes:

- Sila nube de polvo pulverizado ya no tiene forma de
Ovalo regular.

- Silas ranuras mas profundas de la tobera o el grosor de
la pared dejan de ser visibles.

- Sise ha desgastado la cufia del portaelectrodos.
En el caso de toberas con deflector:

- Sustituya el portaelectrodos cuando la cufia esté
desgastada.
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Mantenimiento

La pistola manual OptiFlex 2 GM03 se ha disefiado de modo que sélo
requiere un mantenimiento minimo.

1. Limpie la pistola con un trapo seco, véase el capitulo "Limpieza".
2. Compruebe los puntos de conexion con las mangueras de polvo.

3. Sustituya las mangueras de polvo en caso necesario.

Sustitucion de piezas

A excepcion de la sustitucion de posibles piezas defectuosas,
practicamente no se precisara ningun otro tipo de intervencion.

NOTA:
® La sustituciéon de la cascada y la reparacion de la conexion del
1 cable de la pistola deben encargarse exclusivamente a un servicio
técnico autorizado de ITW Gema. Consulte a un representante de
ITW Gema.
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Solucion de fallos

sTvGema

Generalidades

Problema

Causas

Solucion

H11 (cédigo de ayuda
en la unidad de
control)

La pistola no esta
conectada.

Conectar la pistola.

El conector o el cable de
la pistola estan
defectuosos.

Contactar con el
representante local de
Gema.

El control remoto de la
pistola esta defectuoso.

Contactar con el
representante local de
Gema.

El LED de la pistola no
se enciende al
accionar el gatillo.

Ajuste demasiado bajo
de la alta tension

Aumentar la alta
tension.

El conector o el cable de
la pistola estan
defectuosos.

Contactar con el
representante local de
Gema.

El LED de la pistola esta
defectuoso.

Contactar con el
representante local de
Gema.

Al accionar el gatillo
sale polvo de la
pistola, pero no se
adhiere a la pieza.

La alta tension y la
corriente estan
desactivadas.

Revisar el ajuste de la
alta tension y de la
corriente.

Defecto de la cascada
de alta tension

Contactar con el
representante local de
Gema.

Las piezas no estan
correctamente puestas
atierra.

Comprobar la puesta a
tierra.

OptiFlex 2 GM03
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Problema

Causas

Soluciéon

La unidad de control
esta conectada, pero

Falta aire comprimido.

Conectar el equipo al
aire comprimido.

no sale polvo de la
pistola al accionar el
gatillo.

Obstruccion del inyector
o de la tobera del
inyector, de la
manguera o de la pistola

Limpiar la pieza
obstruida.

El colector del inyector
esté obstruido.

Limpiar/sustituir

Falta aire de transporte:

- Defecto de la valvula
de estrangulacion del
motor

- Defecto de la valvula
magnética

Contactar con el
representante local de
Gema.

Defecto de la placa
frontal

Contactar con el
representante local de
Gema.

Mala calidad de la
forma de la nube de
polvo de la pistola

Ajuste incorrecto del
aire total

Aumentar el volumen de
polvo y/o el volumen de
aire total en la unidad
de control.

Tuberia de alimentacién
de aire al inyector
doblada o dafiada

Comprobar la tuberia de
alimentacion de aire al
inyector.

El colector del inyector
esté desgastado o falta.

Sustituir o insertar.

La fluidizacion no
funciona.

Véase mas arriba.
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Lista de piezas de recambio

Pedido de piezas de recambio

Cuando se realice un pedido de piezas de recambio para el equipo de
recubrimiento electrostatico, deberan incluirse los siguientes datos:

- Modelo y nimero de serie de su equipo de recubrimiento
electrostético

- Referencia, cantidad y descripcién de cada pieza de
recambio

Ejemplo:

- Modelo OptiFlex 2 GM03
numero de serie 1234 5678

- Referencia 203 386, 1 unidad, abrazadera - @ 18/15 mm

Al efectuar pedidos de cables o0 mangueras debe indicarse siempre la
longitud necesaria. Las referencias de materiales de recambio
suministrados en metros lineales se encuentran siempre marcadas con
un *.

Las piezas sujetas a desgaste siempre estan marcadas con el simbolo #.

Todas las dimensiones de las mangueras de plastico se indican con el
diametro exterior y con el diametro interior:

Ejemplo:

@ 8/6 mm, 8 mm de didmetro exterior / 6 mm de didmetro interior

iATENCION!

Deben utilizarse Unicamente las piezas de recambio originales de
ITW Gema, ya que de esta manera se preservara la proteccion
contra explosiones. Si se producen dafios por el uso de recambios
no originales, la garantia quedara anulada.
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Pistola manual OptiFlex 2 GMO03: lista de piezas de
recambio

Observaciones

1. Sise haroto una parte del cuerpo o si la cascada de alta tension
del cuerpo esta dafiada, debe enviarse el cuerpo completo a
reparar.

2. Si el cable de la pistola esta defectuoso, envielo completo para
Su reparacion.

Pistola manual OptiFlex 2 GM03 completa
A Polaridad negativa, incl. cable de pistola de 6 m, manguera de aire de limpieza de 1008 070
6 m, tobera de inyeccién plana, cepillo y kit de piezas, sin manguera de polvo

Pistola manual OptiFlex 2 GM03 completa
Polaridad positiva, incl. cable de pistola de 6 m, manguera de aire de limpieza de 1008 073
6 m, tobera de inyeccién plana, cepillo y kit de piezas, sin manguera de polvo

B  Cuerpo de pistola manual OptiFlex 2 GMO03 (incl. cascada) con:

Cable de pistola de 2 m, polaridad negativa (-) 1007 971

Cable de pistola de 6 m, polaridad negativa (-) 1007 972

Cable de pistola de 12 m, polaridad negativa (-) 1007 973

Cable de pistola de 2 m, polaridad positiva (+) 1007 974

Cable de pistola de 6 m, polaridad positiva (+) 1007 975

Cable de pistola de 12 m, polaridad positiva (+) 1007 968

1 Manguito roscado completo 1007 229#

2 Tobera de inyeccién plana NF20 completa 1007 931#
2.1  Portaelectrodos completo 1007 683#
2.2 Tobera de inyeccién plana NF20 1007 934#
Kit de piezas (sin imagen) formado por: 1002 359
Cepillo de limpieza - @ 12 mm 389 765

Tobera de inyeccién plana NF21 1007 935#

Abrazadera de cables 303 070

fgr::r)::én de manguera completa para manguera con @ interior de 11 a 1001 340

Manguera de polvo - @ 10 mm (sin imagen) 1001 673*#
Manguera de polvo - @ 11 mm (sin imagen) 105 139*#

# Pieza sujeta a desgaste
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Pistola manual OptiFlex 2 GMO03: lista de piezas de
recambio

Pistola manual OptiFlex 2 GMO03: piezas de recambio
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Modulo de limpieza

Médulo de limpieza completo 1007 362
1 Valvula de elastémero 1000 089#
2 Junta térica - @ 16x2 mm, antiestatica 1007 794#
3 Apoyo para tubo de fluidizacion 1007 356
4 Tubo de fluidizacién 1007 355
5 Perno de retencién 1007 359

# Pieza sujeta a desgaste

Médulo de limpieza: piezas de recambio
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Pistola manual OptiFlex 2 GM03 - SuperCorona

1 SuperCorona PC05 1008 165#

# Pieza sujeta a desgaste

SuperCorona: piezas de recambio
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Pistola manual OptiFlex 2 GM03: accesorios

Toberas de pulverizacion plana OptiFlex 2 GMOS3 - sinopsis (piezas de desgaste)

Aplicacién A B A+B Manguito roscado
Perfiles/piezas ' NF20
planas
(tobera estandar) 1007 931

NF20 1007 934
Perfile_s . ‘ NF21
complicados y
depresiones l 1007 932
NF21 1007 935 1007 683
Superficies ' NF24
grandes 1008 142
NF24 1008 147
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Toberas de pulverizacion redonda OptiFlex 2 GMO03 - sinopsis (piezas de desgaste)

Aplicacion A B A+B Manguito roscado Deflectores
Aptos para
superficies & " 10!\(1)301450 @ 16 mm 331 341
grandes @ 24 mm 331333
1008 152
NS04 1008 151
1007 229 @32mm 331325
@50mm 345822

OptiFlex 2 GM03
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Extensiones de pistola OptiFlex 2 GMO03

Extensiones de pistola
L =150 mm L =300 mm
a f: y

sin tobera —

1007 718 1007 719
pulverizador de inyeccién :
NF25 1007 746 1007 747
pulverizador de inyeccién
redonda — ———
NS09 1007 748 1007 749
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Aplicacion A B A+B Manguito roscado Deflectores
Perfiles/piezas NF25
planas - 1007 743
NF25 1007 735
: 1007 684
Perfll?_s § NF26
complicados y o
depresiones 1007 744
NF26 1007 742 1007 740
Aptos para \
Pe N NS09
gsjlrlgr?grelcsles &.,. 1008 259 @16 mm 331341
24 1
NS09 1008 257 1008 258 @ 24 mm 331 333
@ 32 mm 331 325
@ 50 mm 345 822

OptiFlex 2 GM03
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Mangueras de polvo: sinopsis

Material POE Material POE

Material POE

elevado

Manguera de polvo Aplicacién Diametro Referencia Material Modelo Observaciones
fﬁ@?'o rapido de @ 11/16 mm 105139 POE 66 antiestatico
Cambio rapido de
color - flujo de polvo @ 10/15 mm 1001 673 POE 74 antiestéatico
reducido
Cambio rapido de
O B color - flujo de polvo 2 12/18 mm 1001 674 POE 75 antiestatico
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Otros accesorios

150 ml 500 ml

Copa de aplicacién

1004 552 1002 069
[ﬂ@ﬁ b)) |
Cable alargador para
pistola
L=6m 1002 161
L=14m 1002 162
———
Guantes
antiestaticos
(1 par)

800 254
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